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Technical characteristics

- Power supply : 230V~ 0,17 VA
- Stand-by consumption : 0,09 W
- Number of associated transmitters: 16 maximum
- Storage temperature: -10°C/+70°C

- Operating temperature: -10°C/+40°C
- IP 40 (flush mounting box)

- Dimensions: 41 x 36 x 14.5 mm

- X3D wireless remote control device:

® 230V halogen or 230 V incandescent bulbs.
@ 230V energy-saving compact fluorescent bulbs.

o | ©230VLEDbulbs.

@ Very low voltage 12V halogen or LED bulbs with AC

or DC electronic transformer.
® Very low voltage 12V halogen bulbs with
ferromagnetic or toroidal transformer.

® Fluorescent tube.
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Do not connect different types of loads
to the same output.

m Recommendations

IMPORTANT: the control wires are not
insulated from the mains power supply.

All connected equipment must be

marked CE and meet the requirements of
the low voltage devices as well as assembly
recommendations.

Local control wires can be extended up

to 10 m (separate from the 230 V).

Use an electrically
isolated tool to perform
the actions on the
receiver configuration
button.

10A circuit breaker
required.

| - Installation

Switch off the installation
power supply
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The lighting receiver can be installed either in a flush-
mount housing behind a push button or behind a ceiling.

Do not switch on the receiver before connecting the
load. To obtain uniform operation, it is mandatory to
connect identical load models on the output.

1.1 Connection instructions for terminals 1 and 2.

- Strip the wires while respecting the strip length
specified on the product.

- Push the wire fully into the terminal.
1.1.1 Solid wires 1.1.2 Stranded wires

‘ \

Removal recommendations

- Switch off the power supply.

- Use the tool supplied or a 2.5 mm screwdri-
ver to press the button of the front terminal
before removing the wire.

3 075-1,5mm’
—

Using the tool
supplied or a 2.5 mm
screwdriver, press the
terminal button then
insert the wire.

1.2 Connection instructions for
IN1- COM - IN2 terminals
- Use the wires supplied.
- Push the wire fully into the terminal.

A

Removal recommendations
Turn the wire while pulling on it.

Do not strip the wires when they are
connected to the product as you
could damage the internal connector.

1.3 Connection

G [ -
5650 . N ¥ - A simple push button:
o—com oM at the IN1 - COM terminals.
Stardby 0OM sov- \IN2

V- I50Wmax Or
. L2 com - Adouble push button:
l T <z N2 atthe IN1-COM-IN2

+ + RC .

terminals.
1 2
230V~L ®f>¢ - Switch the installation power back on to continue

N------- with the association operation.

2 - Association

@ Press and hold the receiver
button for 3 seconds until the
LED flashes, release.

® On the transmitter:
- Send the association command

(Refer to the user guide).
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©® When the receiver LED has stopped
flashing. The products are now
associated.

3 - Operation
3.1 Simple push-button
You have 2 modes to choose from:

¢ Mode 1. On/Off + dimming from 0% to 100% with storage of the latest
intermediary level. (by default).
- When the lighting is off:
Briefly press the control button to switch the lighting to the stored level.
After releasing:
- A short press under 5 seconds switches the lighting level to 100%.
- Pressing and holding before 5 seconds increases the lighting.
- A short press after 5 seconds switches the lighting level to 0%.
- Pressing and holding after 5 seconds dims the lighting.

When the lighting is on:

- A short press switches the lighting level to 0%.

- Pressing and holding dims the lighting. Release.

Pressing and holding again before 5 seconds dims the lighting, after 5 seconds,
the lighting increases.

e Mode 2. On/Off + dimming from 0% to 100% without storage of the
intermediary level.
- When the lighting is off:
- A short press changes the lighting level from 0% to 100%.
- Pressing and holding increases the lighting.

- When the lighting is on:
- A short press switches the lighting level to 0%.
- Pressing and holding dims the lighting. Release.
Pressing and holding again before 5 seconds dims the lighting,
after 5 seconds, the lighting increases.

3.2 Double push-button

Button 1
@)

Press once briefly: ON

Press and hold:
Dimming up
3.3 Simple/Double push-button
- Storage of the intermediary level:
Hold down the push button until the required level:
the lighting intensity varies. Release when the required level is reached.
The intermediary level is stored

Button 2

Press once briefly: OFF
Press and hold:
Dimming down

3.4 To change to a different operating mode:
- Hold down the receiver button for 6 seconds.
- After 3 seconds, the LED flashes slowly.
- After 6 seconds, the LED flashes. Release.
- Press the button briefly to toggle between modes.
Mode 1: 1 flash, Mode 2: 2 flashes.

Validation of the mode: Press the receiver button for 3 seconds until the LED stops flashing.

<

Dimming range Min. Max. values (Manual mode)

Hold down the button for 6 seconds.

- After 3 seconds, the LED flashes slowly.

- After 6 seconds, the LED is on without flashing. Release.
- Briefly press the button to select the setting.

Repeat this procedure for each setting.

- 3flashes: Setting the minimum dimming value:
Press and hold the push button of the local hard-wired control, adjust the minimum
value. Save the setting by pressing the receiver button for 3 seconds until its LED
lights up.

- 4 flashes: Setting the maximum dimming value:
Press and hold the push button of the local hard-wired control,
adjust the maximum value. Save the setting by pressing the receiver button for 3
seconds until its LED lights up.

Summary of functions:

€D> 3 >6"  >107 >20” >30”
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o Te o |
Assouat|on T Remove an ﬁ)} C?
Configuration association Remove all Factory
Modes 1/2 associations reset

Settings3/4/5

@ Association
Press the button for 3 seconds until the LED flashes. Release

Modes 1/ 2 - Settings 3/4/5
Hold down the button for 6 seconds.
- After 3 seconds, the LED flashes slowly.
- After 6 seconds, the LED is on without flashing. Release.
- Briefly press the button to move on to the next setting.
- Press the button for 3 seconds to confirm.

© Remove an association

@ Hold down the button for 10 seconds:
- After 3 seconds, the LED flashes slowly.
- After 6 seconds, the LED will flash
(once or twice depending on the mode)
- After 10 seconds, the LED will blink fast. Release.

@ Confirm on the transmitter (refer to the user guide).

- Make sure that the dimmer module LED has stopped
flashing. The products are no longer associated.

W+
D> 3s

@ Remove all associations
Hold down the button for 20 seconds:
- After 3 seconds, the LED flashes slowly.
- After 6 seconds, the LED will flash (once or twice depending on the mode)
- After 10 seconds, the LED will blink fast.
- Press and hold the button until the LED goes out. Release.

@ Factory reset
Hold down the button for 30 seconds:
- The LED flashes, then goes off.
- The dimmer module is blank and the wireless link and operating mode are
reset (mode 1 by default).

An additional user guide is available on the TYXIA 5650 page
of the DELTA DORE website. www.deltadore.com
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Odbiornik-regulator

natezenia Swiatta

Zgodnos¢
- Zasilanie: 230V~ 0,17 VA
- Pob6r mocy w trybie czuwania: 0,09 W 230V~ 50 Hz :|Z|: [ @
- Liczba powigzanych nadajnikéw: maksymalnie 16
Te pt ; yh J ia: od 1OZCd +70°C @ @ © @ \/©\/ v v
o ) - Temperatura przechowywania: od - o / LED, LED,
- Temperatura robocza: od -10°C do +40°C Z D" g
[smawo.o"w‘sgf;);e,‘ -l/I\DI4O'(W ;?lflzce;;odtly;nlgowej) @ g 12 Max | 12 Max o
| ymiary: 42 x 36 24> mm 150 W 6-100 W|6-100 W | 150 W
0L - Radiowe urzadzenie do zdalnego c E

@ Lampy halogenowe 230V lub zarowe 230 V.
@ Energooszczedne swietlowki kompaktowe 230 V.

® Zaréwki LED 230 V.
@ Lampy halogenowe lub LED 12V TBT z

transformatorem elektronicznym AC lub DC.
@ Lampy halogenowe 12 V TBT z transformatorem
ferromagnetycznym/toroidalnym.

® Swietlowki

sterowania X3D: od 868,7 MHz do 869,2 MHz.

Do tego samego wyjscia nie podtaczac réznych
rodzajéw obciazen.

il Zalecenia

- Montaz

230V~
® oFF

wyijscia.

UWAGA, przewody sterowania nie s odizolowane
od zasilania sieciowego. Wszystkie podtaczane
urzadzenia musza by¢ oznakowane znakiem CE oraz
spetnia¢ wymagania dotyczace urzadzen niskiego
napiecia i zalecenia dotyczace montazu. Mozliwos¢
przedtuzenia przewoddw sterownika lokalnego

do 10 m (prowadzi¢ oddzielnie od przewodéw 230 V).

Wytaczyc zasilanie
instalacji

Odbiornik $wiatta mozna zamontowac w puszce podtynkowej
za przyciskiem sterowania lub za lampg sufitowa.

Nie wtaczac zasilania odbiornika przed podtaczeniem
odbiornika pradu. Aby uzyskac jednorodne dziatanie,
konieczne jest podtaczenie identycznych modeli obcigzen do

Do naciskania
przycisku konfi-
guracji odbiornika
nalezy uzy¢ narzedzia
zizolacja elektryczna.

Wymagany
automatyczny
wytacznik 10A.

2 - Powigzywanie

@ Nacisna¢ na 3sekundy przycisk
odbiornikado momentu,az jego
lampka sygnalizacyjna zacznie migac,
anastepnie zwolnic przycisk.

@ Na nadajniku:
— Wystac polecenie powigzania
(wg instrukcji nadajnika).
\\\ TYXIA 2600
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- Wytaczyc zasila

1.1 Instrukcja podtaczania zaciskow 1, i 2.

- Usuna¢ z przewodow izolacje na odcinkach o dtugosci @ 0,75-1,5 mm2
podanej na urzadzeniu.

- Wsuwac przewody do zaciskéw do oporu.
1.1.1 Przewody sztywne 1.1.2 Przewody gietkie

ﬁ‘%\

Zalecenia dotyczace demontazu

nie.

- Za pomoca narzedzia z zestawu lub
wkretaka 2,5 mm nacisna¢ przedni przycisk
zacisku, a nastepnie wyjac¢ przewod.

1.2 Instrukcje podtaczania zaciskow
IN1-COM-1IN2

- Uzywad przewoddw z zestawu.

- Wsuwac przewody do zaciskéw do oporu.

Nie usuwac izolacji z przewodow, kiedy
sg one podtaczone do urzadzenia,
poniewaz moze to spowodowacd
uszkodzenie ztagcza wewnetrznego.

Zalecenia dotyczace demontazu
Obrdci¢, pociagajac za przewdd.

Za pomoca narzedzia z
zestawu lub wkretaka
2,5 mm nacisna¢
przycisk zacisku, a
nastepnie wtozyc¢
przewdd.

1.3 Podtaczenie
TYXIA
@ i N1 3 E — Przycisk pojedynczy:
::COM oM do zaciskéw IN1i COM.
Stondy 0O Iséxv?'vmx IN2 Lub
) . — Przycisk podwajny:
sl = com do zaciskéw IN1, COM, IN2.
v RC IN2

- Wiaczy¢ zasilanie instalacji w celu wykonania
powiazania.

@ Kiedy lampka sygnalizacyjna odbiornika
przestata migaé, urzadzeniasa
powigzane.

: OFF

3 - Dziatanie

3.1 Przycisk pojedynczy
Mozna wybrac jeden z 2 trybdw dziatania:
o Tryb 1. Wtaczanie/wytaczanie + zmiana jasnosci od 0% do 100%
z zapamietywaniem ostatniego osiagnietego poziomu posredniego (domysiny).
— Kiedy oswietlenie jest wytaczone:
Nacisna¢ na krétko przycisk sterowania, aby wtaczy¢ oswietlenie z zapamietang jasnoscia.
Po zwolnieniu przycisku:
— Kroétkie nacisniecie przed uptywem 5 sekund powoduije przejscie do poziomu oswietlenia 100%.
— Naci$niecie i przytrzymanie przycisku przed uptywem 5 sekund powoduje wzrost
jasnosci oswietlenia.
— Krotkie nacisniecie po uptywie 5 sekund powoduje przejscie do poziomu o$wietlenia 0%.
— Nacisniecie i przytrzymanie przycisku po uptywie 5 sekund powoduje spadek jasnosci
oswietlenia.
— Kiedy oswietlenie jest wiaczone:
— Krétkie nacisniecie powoduje przejscie do poziomu oswietlenia 0%.
— Nacisniecie i przytrzymanie przycisku powoduje spadek jasnosci
os$wietlenia. Zwolni¢ przycisk. Kolejne nacisniecie przycisku przed uptywem 5
sekund powoduje spadek jasnosci oswietlenia, natomiast nacisniecie po uptywie 5
sekund — wzrost jasnosci.
¢ Tryb 2. Wiaczanie/wytaczanie + zmiana jasnosci od 0% do 100%
bez zapamietywania poziomu posredniego.
— Kiedy oswietlenie jest wytaczone:
— Krétkie naci$niecie powoduje przejscie do poziomu oswietlenia od 0% do 100%.
— Nacisniecie i przytrzymanie przycisku powoduje wzrost jasnosci oswietlenia.
— Kiedy oswietlenie jest wtaczone:
— Krétkie naci$niecie powoduje przejscie do poziomu oswietlenia 0%.
— Naci$niecie i przytrzymanie przycisku powoduje spadek jasnosci oswietlenia. Zwolni¢
przycisk. Kolejne nacisniecie przycisku przed uptywem 5 sekund powoduje spadek
jasnosci o$wietlenia, natomiast nacisniecie po uptywie 5 sekund — wzrost jasnosci.

3.2 Przycisk podwajny

Przycisk 1
@ Krétkie nacisniecie: wiaczenie.
@ Nacisniecie i przytrzymanie:
zmiana natezenia na wyzsze.
3.3 Przycisk pojedynczy/ Przycisk podwoéjny
— Zapamietywanie trybu posredniego:
Trzymac przycisk nacis$niety do momentu osiagniecia zadanego poziomu:
natezenie oswietlenia zmienia sie. Po osiaggnieciu zadanego poziomu zwolnic¢
przycisk. Poziom posredni jest zapamietywany.

Przycisk 2

Krétkie nacisnigcie: wytaczenie.
Nacisniecie i przytrzymanie: zmiana
natezenia na nizsze.

3.4 Zmiana trybu dziatania:
— Przytrzymac nacisniety przycisk odbiornika przez 6 sekund.
— Po 3 sekundach lampka sygnalizacyjna miga powoli.
— Po 6 sekundach lampka sygnalizacyjna btyska. Zwolnic¢ przycisk.
— Aby zmieniac tryby, krétko naciskac przycisk.
Tryb 1: 1 migniecie, tryb 2: 2 migniecia
Potwierdzanie trybu: Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk odbiornika do momentu, az
lampka przestanie migac.

N

Wartosci min. i maks. zakresu zmiennosci (Tryb reczny)

Nacisnac przycisk i przytrzymac przez 6 sekund.

— Po 3 sekundach lampka miga powoli.

— Po 6 sekundach lampka zaczyna $wiecic ciagle. Zwolnic przycisk.

— Aby wybrac zadane ustawienia, nacisna¢ przycisk na krétko.
Czynnosci te nalezy powtdrzyc dla kazdego ustawienia.

— 3 migniecia: Ustawianie wartosci minimalnej zmiennosci:
Naciskajac i przytrzymujac przycisk lokalnego sterownika przewodowego,
wyregulowac minimalng wartosc progowa. Zapisac to ustawienie, naciskajac
i przytrzymujac przez 3 sekundy przycisk odbiornika do momentu, az lampka
zacznie $wiecic.

— 4 migniecia: Ustawianie wartosci maksymalnej zmiennosci:
Naciskajac i przytrzymujac przycisk lokalnego sterownika przewodowego,
wyregulowac maksymalng wartos¢ progowa. Zapisac to ustawienie, naciskajac
i przytrzymujac przez 3 sekundy przycisk odbiornika do momentu, az lampka
zacznie $wiecic.

Zestawienie funkgcji:
E O>3’ >6” >20” >30”
]
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Tworzenie powiazania

>10"

Usuniecie powigzania

Konfiguracja

Usuniecie  Przywrécenie
Usta-lx?lebr?lialé/zzl/ 5 wszystkich ustawien
powiazan fabrycznych

® Tworzenie powiazania

— Nacisna¢ na 3 sekundy przycisk do momentu, az lampka sygnalizacyjna

zacznie migac. Zwolnic przycisk.
Konfiguracja trybéw 1/2 — ustawienia 3/4/5

Nacisna¢ przycisk i przytrzymac przez 6 sekund.

— Po 3 sekundach lampka miga powoli.

— Po 6 sekundach lampka zaczyna $wiecic ciagle. Zwolni¢ przycisk.

— Aby przejs¢ do nastepnego ustawienia, nacisnac przycisk na krotko.

— Aby zatwierdzic, nacisnac przycisk i przytrzymac przez 3 sekundy.

© Usunigcie powiazania
@ Nacisngc przycisk na 10 sekund:

— Po 3 sekundach lampka sygnalizacyjna miga powoli.

— Po 6 sekundach lampka sygnalizacyjna btyska
(1 lub 2 razy w zaleznosci od trybu).

— Po 10 sekundach lampka sygnalizacyjna miga
szybko. Zwolnié przycisk.

@ Zatwierdzic¢ nadajnik (patrz jego instrukgcja).

— Sprawdzi¢, czy lampka sygnalizacyjna modutu
przemiennika przestata miga¢. Powiazanie urzadzen
zostato usuniete.

Usuniecie wszystkich powigzan

Nacisna¢ przycisk na 20 sekund:

— Po 3 sekundach lampka sygnalizacyjna miga powoli.

— Po 6 sekundach lampka sygnalizacyjna btyska (1 lub 2 razy w zaleznosci od trybu).

— Po 10 sekundach lampka sygnalizacyjna miga szybko.

— Przytrzymac przycisk nacis$niety do momentu, az lampka sygnalizacyjna

zgasnie. Zwolnic przycisk.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Nacisnac przycisk na 30 sekund:
— Lampka sygnalizacyjna miga, a nastepnie gasnie.
— Z modutu przemiennika zostaty usuniete wszystkie powigzania radiowe
i zostat zresetowany tryb dziatania (domysInie do trybu 1).

Dodatkowa instrukcja jest dostepna na stronie poswieconej odbiornikowi TYXIA
5650 w ramach witryny internetowej firmy DELTA DORE: www.deltadore.com
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Ontvanger voor lichtdimmer
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Technische kenmerken

Compatibiliteit

@ Halogeen 230V of gloeilampen 230V.
@ CFL energiebesparende lampen 230V.

- ® LED-lamp 230V.

@ Halogeen of LED 12V TBT met elektronische AC-
of DC-transformator.

® Halogeen of LED 12V TBT met ferromagnetische
transformator/ringkerntransformator.

® TL-lamp.

868,7 MHz tot 869,2 MHz.

-Voeding: 230V~ 0,17 VA
- Verbruik in stand-by: 0,09 W 230 V~ 50 Hz /= N (&)
- Aantal gekoppelde zenders: maximaal 16 0 ® @ \ / @\ / G
- Opslagtemperatuur: -10°C / +70°C / LE[; LED/
- Bedrijfstemperatuur: -10°C / +40°C Z _[>/|_ g
‘ff“o (in behlﬂiinfﬁé 4s @ ? 12 Max | 12 Max
- Afmetingen: 41 x 36 x 14,5 mm
150 W 6-100 W|6-100 W |150 W
i - Radiogestuurde afstandbediening X3D: c E

Geen verschillende soorten ladingen op dezelfde
uitgang aansluiten.

Aanbevelingen

Gebruik een elektrisch 9 - Koppelen

U kunt de ontvanger voor de verlichting achter een

plafond.
De ontvanger niet onder spanning zetten voordat

uitgang aan te sluiten.

schakelaar of een drukknop installeren of achter een

lading hebt aangesloten. Voor een homogene werking,
het is verplicht om identieke belastingsmodellen op de

OPGELET, de kabels van de besturing zijn geisoleerd gereedschap | @ Druk gedurende 3 seconden op ® Op de zender:
niet geisoleerd van het lichtnet. om de acties op de de knop van de ontvanger tot het - Verstuur de volgorde van koppeling
Alle apparatuur die is aangesloten, moet Ce- configuratieknop van de lampije knippert, laat los. (Raadpleeg de handleiding).
gemarkeerd zijn en voldoen aan de eisen voor ontvanger uit te voeren. TYXIA 2600
laagspanning en volgens de instructies worden *\T = N
gemonteerd. . — %o I
De kabels van de lokale bediening kunnen 55&?{(‘;? van 10A =
10 m worden verlengd (te scheiden van 230V). piicht. =
: > -
| - Installatie AN+ @)/
230V~ Verbreek e D> 3s D> 3s
® ofFf devoeding &\/

@ Als het lampje van de ontvanger niet
meer knippert. De apparaten zijn
N gekoppeld.
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3 - Werking
3.1 Enkele drukknop

1.1 Instructies voor aansluiting van de aansluitk

die op het product wordt aangegeven.

- Druk de kabel tot op het einde van de terminal.
1.1.2 Flexibele kab

D-¥
A

1.1.1 Vaste kabels

ﬁ‘% \

Aanbevelingen voor demontage

- Vebreek de voeding.

- Gebruik het meegeleverde gereedschap
of een schroevendraaier van 2,5 mm om
op de knop van de klem te drukken voordat u
de kabel verwijdert.

1.2 Instructies voor aansluiting van de kabels
IN1-COM-IN2

- Gebruik de meegeleverde kabels.

- Druk de kabel tot op het einde van de terminal.

Strip de kabels niet wanneer deze zijn
aangesloten op het product om de
interne connector niet te beschadigen.

Aanbevelingen voor demontage
Draaien door aan de kabel te trekken.

1.3 Aansluiting

e}
P /
l

Stondy Q0 zsov U
Ve 150W max

1 2
Pk IN2
:

8mm.

voeren.

- Strip de kabel, met inachtneming van de striplengte

- Schakel de voeding in om het koppelen uit te

U kunt kiezen uit 2 bedrijfsmodi:
o Modus 1. Aan/Uit + variatie van 0% tot 100% met herinnering van het laatste
tussenliggende niveau. (standaard).
- Wanneer het licht uit is
Druk kort op de knop om de verlichting te schakelen naar het opgeslagen
niveau. Nadat u de knop hebt losgelaten:
- Een korte druk, binnen 5 seconden, zal het lichtniveau naar 100% verhogen.

lemmen 1, 2.

J0.75-1,5mnt
—

els Gebruik het meegele-

verde gereedschap of
een schroevendraaier
van 2,5 mmom op de
knop van de klem te
drukken om de kabel
in te brengen.

- Een korte druk, na 5 seconden, zal het lichtniveau naar 0% verlagen.
- De knop ingedrukt houden, na 5 seconden, zal het lichtniveau verlagen.

- Als de verlichting brandt:
- Een korte druk zal het lichtniveau naar 0% verlagen.
- De knop ingedrukt houden zal het lichtniveau verlagen. Laat los.
Opnieuw drukken, binnen 5 seconden, zal het lichtniveau verlagen,
na 5 seconden, zal het lichtniveau worden verhoogd.

o Modus 2. Aan/Uit + variatie van 0% tot 100% zonder herinnering van het laatste
tussenliggende niveau.
- Als de verlichting niet brandt:
- Een korte druk zal het lichtniveau van 0% naar 100% brengen.
- De knop ingedrukt houden zal het lichtniveau verhogen.
- Als de verlichting brandt:
- Een korte druk zal het lichtniveau naar 0% verlagen.
- De knop ingedrukt houden zal het lichtniveau verlagen. Laat los.
Opnieuw drukken, binnen 5 seconden, zal het lichtniveau verlagen,
na 5 seconden, zal het lichtniveau worden verhoogd.

3.2 Dubbele drukknop
Knop 1 Knop 2
@ Kort indrukken: Inschakelen Kort indrukken: Uitschakelen
@ Ingedrukt houden: lichter licht.  Ingedrukt houden:

Donkerder licht.

3.3 Enkele/Dubbele drukknop
- Opslaan van het tussenliggende niveau:
Houd de knop ingedrukt tot het gewenste niveau:
de lichtintensiteit varieert. Laat los wanneer het gewenste niveau is bereikt.
Het tussenliggende niveau wordt opgeslagen.

- Enkele drukknop: op
aansluitingen IN1 - COM.

of
— Dubbele drukknop: op

aansluitingen
IN1-COM-IN2.

3.4 Om de bedrijfsmodus te veranderen:
- Houd de toets van de ontvanger 6 seconden ingedrukt 6.
- Na 3 seconden begint het lampje langzaam te knipperen.
- Na 6 seconden begint het lampje te knipperen, Laat los.
- Druk kort op de knop om over te schakelen van de ene modus naar de andere.
Modus 1: 1 keer knipperen, Modus 2: 2 keer knipperen.
Bevestigen van de modus: Druk gedurende 3 seconden op de knop van de
ontvanger tot het lampje niet meer knippert.

- De knop ingedrukt houden, binnen 5 seconden, zal het lichtniveau verhogen.

~
4 - Configuratie

Min. en Max. waarden van het bereik (Handmatige modus)
Houd de toets gedurende 6 seconden ingedrukt.
- Na 3 seconden begint het lampje langzaam te knipperen.
- Na 6 seconden brandt het lampje. Laat de knop los.
- Druk kort op de knop om de gewenste instelling te selecteren.
Herhaal deze handeling voor elke instelling.

- 3 keer knipperen: Instellen van de minimumwaarde van de variatie:
Door lang te drukken op de drukknop van de lokale bedrade bediening,
wordt de minimumwaarde ingesteld. Sla de waarde op door gedurende 3
seconden op de knop van de ontvanger te drukken tot het lampje brandt.

- 4 keer knipperen: Instellen van de maximumwaarde van de variatie:
Door lang te drukken op de drukknop van de lokale bedrade bediening,
wordt de maximumwaarde ingesteld. Sla de waarde op door gedurende 3
seconden op de knop van de ontvanger te drukken tot het lampje brandt.

5 - Ondersteuning

Samenvatting van de functies:
[

O>3 >6"  >10” >20” >30”
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; verwijderen
C;)/Inﬁdgurit}z Alle koppelingen Fabrieksinstellingen
Instellci)nguesn 3/4/5 verwijderen herstellen
® Koppelen

- Druk gedurende 3 seconden op de toets tot het lampje knippert. Laat de knop los.

Configuratie van de Modus 1/ 2 - Instellingen3/4/5
Houd de toets gedurende 6 seconden ingedrukt:
- Na 3 seconden begint het lampje langzaam te knipperen.
- Na 6 seconden brandt het lampje. Laat de knop los.
- Druk op de knop om door te gaan naar de volgende instelling.
- Druk 3 seconden op de knop om te bevestigen.

© Een koppeling verwijderen

© Houd de toets gedurende 10 seconden ingedrukt.
- Na 3 seconden begint het lampje langzaam
te knipperen.
- Na 6 seconden knippert het lampje
(1 of 2 keer, volgens de modus)
- Na 6 seconden knippert het lampje snel. Laat los.

@ Bevestig op de zender (zie handleiding).
- Controleer of het controlelampje van de module niet
meer knippert. De apparaten zijn ontkoppeld.

@ Alle koppelingen verwijderen

Houd de toets gedurende 20 seconden ingedrukt.

- Na 3 seconden begint het lampje langzaam te knipperen.
- Na 6 seconden knippert het lampje (1 of 2 keer, volgens de modus)
- Na 6 seconden knippert het lampje snel.

- Houd de toets ingedrukt tot het lampje dooft. Laat los

@ Fabrieksinstellingen herstellen
Houd de toets gedurende 30 seconden ingedrukt.
- Het lampje knippert, gaat weer uit

- De module bevat geen draadloze verbindingen en de bedrijfsmodus
wordt hersteld (standaard modus 1).
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Een aanvullende handleiding kunt u vinden op de pagina TYXIA 5650
van de DELTA DORE-website. www.deltadore.com




